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Napiecie tadowania: DC5V/1.5A
Napiecie robocze: 3.7V
Maksymalny prad: 450mA
Bezpieczenstwo

Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z niniejszg instrukcjg i przestrzegaj
zalecen w niej zawartych w trakcie uzytkowania urzadzenia.

Opis urzadzenia [strona 2 - 1] 1. Pudetko / 2.Gniazdo USB / 3.Dioda LED zasilania
/4. Zwigkszenie lub zmniejszanie intensywnosci / 5.Lampka kontrolna tadowania
I 6. Przycisk On/Off

Sposdb uzycia:

1. Przytrzymaj przyclsk zasilania przez 2 sekundy; dioda zaswieci sie, a urzadzenie
Zacznie pracow:

2. Krotkie nacwémeme przycisku zasilania zmienia tryb pracy urzadzenia (6 dostepnych
trybow).

3. Krétkie nacisnigcie przycisku +- w stanie wiaczenia zwigksza lub zmniejsza
intensywnos¢ (5 poziomow intensywnosci).

tadowanie:

1. Podiacz tadowarke; czerwone $wiatio bedzie pulsowac podczas tadowania.

2. Kiedy urzadzenie jest w petni natadowane, wigczy sig stale czerwone $wiatfo.

Uwaga: Urzadzenie podczas tadowania musi byc wytgczone. Petne natadowanie trwa

okoto 2-2,5 godziny, a jego czas moze sig réznic w zaleznosci od aktualnego poziomu
Po pelnym czas pracy ia wynosi od 60 do 90

mmut w zaleznodci od wybranego trybu wibracji, im wyzsza czestotiiwo$¢ trybu

wibracji, tym szybsze zuzycie baterii.

Ostrzezenia:

Produkt przeznaczony wytacznie dla oséb dorostych. Uzywaj go zgodnie z
przeznaczeniem. Nie stosuj nadmiemej sily podczas uzywania, aby uniknaé
uszkodzen. Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem uszkodzen i zaprzestan
uzywania w przypadku wykrycia nie
jest odpowiednie dla dzieci, kobiet w cigzy i osob z rozrusznikiem serca.

Konserwacja i pielegnacja:
Przed i po kazdym uzyciu umyj migkkg szmatkg i wysusz urzadzenie. Nie czy$¢
produktu zracymi detergentami i nie zanurzaj w wodzie. Przechowuj produkt w
chiodnym, przewiewnym i suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego, wysokich temperatur, duzego ciénienia, wilgoci i zanieczyszczen
oraz poza zasiegiem dzieci.

Wiecej informacji o firmie oraz produktach [strona 2 - 2]
- www.beautifly.et
- www.youtube.com/beautiflyeu



Charging voltage: DC5V/1.5A
Working voltage: 3.7V
Maximum current: 450mA
Safety

Before using the product, please familiarize yourself with this manual and follow the
recommendations contained herein during the operation of the device.

Device description [page 2 - f1] 1. Box / 2. USB socket / 3. Power LED / 4. Increase
or decrease intensity / 5. Charging indicator light / 6. On/Off button

How to use:

1. Hold the power button for 2 seconds; the LED will light up, and the device will
start working.

2. A short press of the power button changes the device's operating mode (6
available modes).

3. Ashort press of the +/- button while the device is on will increase or decrease the
intensity (5 levels of intensity).

Charging:

1. Connect the charger, the red light will pulse during charging.

2. When the device is fully charged, a solid red light will turn on.

Note: The device must be off while charging. Full charging takes about 2-2.5 hours,
and the time may vary depending on the current charge level. After a full charge,
the device's operating time ranges from 60 to 90 minutes; depending on the
selected vibration mode, the higher the vibration mode frequency, the faster the
battery consumption.

Warnings:

The product is intended for adults only. Use it as intended. Do not apply excessive
force while using it to avoid damage. Regularly check the device for damage and
cease using it if any imegularities are detected. The device is not suitable for
children, pregnant women, and persons with pacemakers.

Maintenance and care:

Before and after each use, wash with a soft cloth and dry the device. Do not clean
the product with corrosive detergents and do not immerse it in water. Store the
product in a cool, ventilated, and dry place, away from direct sunlight, high
temperatures, high pressure, moisture, and contamination, and out of the reach of
children.

More |nf0rrnat|0n about the company and products [page 2 - 2]
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beauuﬁyeu



Ladespannung: DC5V/1.5A
Betriebsspannung: 3.7V
Maximaler Strom: 450mA
Sicherheit

Bevor Sie das Produkt verwenden, machen Sie sich bitte mit dieser Anleitung
vertraut und beachten Sie die darin enthaltenen Empfehlungen beim Betrieb des
Geréts.

Geratebeschreibung [Seite 2 - 1] 1. Schachtel / 2. USB-Anschluss / 3. Power-LED
14. Intensitat erhéhen oder verringern / 5. Ladekontrollleuchte / 6. Ein/Aus-Schalter

Gebrauchsanweisung:

1. Halten Sie den Netzschalter 2 Sekunden lang gedriickt; die LED leuchtet auf
und das Gerat beginnt zu arbeiten.

2. Ein kurzer Druck auf den Netzschalter wechselt den Betriebsmodus des Geréts
(6 verfligbare Modi).

3. Ein kurzer Druck auf die +/- Taste bei eingeschaltetem Zustand erhoht oder
verringert die Intensitét (5 Intensitatsstufen).

Aufladen:

1. Schlieen Sie das Ladegerét an; das rote Licht wird wahrend des Ladevorgangs
pulsieren.

2. Wenn das Gerat vollstandig aufgeladen ist, leuchtet ein festes rotes Licht.
Hinweis: Das Gerat muss wahrend des Ladens ausgeschaltet sein. Eine
volistandige Aufladung dauert etwa 2-2,5 Stunden, und die Zeit kann je nach
aktuellem Ladestand variieren. Nach einer vollstandigen Aufladung betragt die
Betriebszeit des Gerats von 60 bis 90 Minuten; abhangig vom gewahiten
Vibrationsmodus, je hdher die Frequenz des Vibrationsmodus, desto schneller der
Batterieverbrauch.

Warnungen:

Das Produkt ist ausschlieBlich fir Erwachsene bestimmt. Verwenden Sie es wie
vorgesehen. Wenden Sie keine (ibermdRige Kraft beim Gebrauch an, um
Beschadigungen zu vermeiden. Uberpriifen Sie das Gerét regelmaRig auf
Schaden und stellen Sie die Verwendung ein, wenn irgendwelche
UnregelmaBigkeiten festgestellt werden. Das Gerat ist nicht geeignet fur Kinder,
schwangere Frauen und Personen mit Herzschrittmachem.

Wartung und Pflege:

Waschen Sie das Gerat vor und nach jedem Gebrauch mit einem weichen Tuch
und frocknen Sie es ab. Reinigen Sie das Produkt nicht mit atzenden
Reinigungsmitteln und tauchen Sie es nicht in Wasser. Lagem Sie das Produkt an
einem kiihlen, belifteten und trockenen Ort, fem von direktem Sonnenlicht, hohen
Temperaturen, hohem Druck, Feuchtigkeit und Verunreinigungen und auRerhalb
der Reichweite von Kindemn.

Weitere Informationen tiber das Unternehmen und Produkte [Seite 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Tension de charge : DC5V/1.5A
Tension de fonctionnement: 3.7V
Courant maximal : 450mA
Sécurite

Avant dutiliser le produit, veuillez vous familiariser avec ce manuel et suivre les
recommandations qu'il contient lors de I'utilisation de I'appareil.

Description de l'appareil [page 2 - f1] 1. Boite / 2. Prise USB / 3. Diode LED
d'alimentation / 4. Augmenter ou diminuer l'intensité / 5. Témoin de charge / 6.
Bouton On/Off

Mode d'emploi :
1. Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 2 secondes ; la diode
s'allumera et I'appareil commencera a fonctionner.

Une courte pression sur le bouton dalimentation change le mode de
fonctionnement de I'appareil (6 modes disponibles).
3. Une courte pression sur le bouton +/- en état de marche augmente ou diminue
lintensité (5 niveaux d'intensité).

Chargement :

1. Connectez le chargeur ; la lumiére rouge pulsera pendant le chargement.

2. Lorsque l'appareil est complétement chargé, un voyant rouge fixe s'allume.
Remarque : L'appareil doit étre éteint pendant le chargement. La charge compléte
prend environ 2-2,5 heures, et le temps peut varier en fonction du niveau de charge
actuel. Aprés une charge complete le temps de fonctionnement de I'appareil est de
60 a 90 minutes ; selon le mode de vibration sélectionné, plus la fréquence du
mode de vibration est élevée, plus la consommation de la batterie est rapide.

Avertissements :

Le produit est destiné exclusivement aux adultes. Utilisez-le conformément & son
usage prévu. Ne pas exercer une force excessive lors de I'utilisation pour éviter des
dommages. Vérifiez réguliérement 'appareil pour déceler d'éventuels dommages
et arrétez de I'utiliser si vous constatez des anomalies. L'appareil n'est pas adapté
aux enfants, aux femmes enceintes et aux personnes portant un pacemaker.

Entretien et soin :

Avant et aprés chaque utilisation, lavez avec un chiffon doux et séchez I'appareil.
Ne nettoyez pas le produit avec des détergents corrosifs et ne le plongez pas dans
l'eau. Stockez le produit dans un endroit frais, aéré et sec, loin de la lumiére directe
du soleil, de hautes températures, de forte pression, d'humidit¢ et de
contamination, et hors de portée des enfants.

Plus d'informations sur I'entreprise et les produits [page 2 - f2]
www.beautifly.eu
www.youtube.com/beautiflyeu



Tens@o de carregamento: ~ DC5V/1.5A
Tenséo de trabalho: 3.7V
Corrente maxima: 450mA

Seguranca
Antes de usar o produto, familiarize-se com este manual e siga as recomendagoes
contidas durante a utilizagao do dispositivo.

Descri¢ao do dispositivo [pagina 2 - f1] 1. Caixa / 2. Entrada USB / 3. LED de
energia / 4. Aumentar ou diminuir a intensidade / 5. Luz indicadora de carga / 6.
Botéo On/Off

Modo de uso:
1. Pressione e segure o botdo de energia por 2 segundos; o LED acendera e o
dispositivo comegara a funcionar.

. Um curto pressionamento do botdo de energia muda o modo de operagéo do
dispositivo (6 modos disponiveis).
3. Um curto pressionamento do botéo +/- em estado ativo aumenta ou diminui a
intensidade (5 niveis de intensidade).

Carregamento:

1. Conecte o carregador; a luz vermelha piscara durante o carregamento.

2. Quando o dispositivo estiver totalmente carregado, a luz vermelha ficaré fixa.
Nota: O dispositivo deve estar desligado durante o carregamento. O carregamento
completo leva cerca de 2-2,5 horas, e o tempo pode variar dependendo do nivel
atual de carga. Apos o carregamento completo, o tempo de funcionamento do
dispositivo varia de 60 a 90 minutos; dependendo do modo de vibragdo
selecionado, quanto maior a frequéncia do modo de vibragdo, mais rapida sera a
utilizagdo da bateria.

Avisos:

Produto destinado exclusivamente para adultos. Use conforme indicado. N&o use
forga excessiva durante a utilizagéo para evitar danos. Verifique regularmente se
ha danos no dispositivo e pare de usa-lo se detectar alguma anormalidade. O
dispositivo ndo é adequado para criangas, mulheres gravidas e pessoas com
marcapasso.

Manutengéo e cuidado:

Antes e ap6s cada uso, lave com um pano macio e seque o dispositivo. Nao limpe
o produto com detergentes corrosivos € ndo o mergulhe em &gua. Guarde o
produto num local fresco, ventilado e seco, longe da luz solar direta, altas
temperaturas, alta pressdo, umidade e contaminagéo, e fora do alcance de
criangas.

Mais informagdes sobre a empresa e produtos [pagina 2 - f2]
www.beautifly.eu
www.youtube.com/beautiflyeu



Tens@o de carregamento: ~ DC5V/1.5A
Tenséo de trabalho: 3.7V
Corrente maxima: 450mA

Seguranca
Antes de usar o produto, familiarize-se com este manual e siga as recomendagoes
contidas durante a utilizagao do dispositivo.

Descri¢ao do dispositivo [pagina 2 - f1] 1. Caixa / 2. Entrada USB / 3. LED de
energia / 4. Aumentar ou diminuir a intensidade / 5. Luz indicadora de carga / 6.
Botéo On/Off

Modo de uso:
1. Pressione e segure o botdo de energia por 2 segundos; o LED acendera e o
dispositivo comegara a funcionar.

. Um curto pressionamento do botdo de energia muda o modo de operagéo do
dispositivo (6 modos disponiveis).
3. Um curto pressionamento do botéo +/- em estado ativo aumenta ou diminui a
intensidade (5 niveis de intensidade).

Carregamento:

1. Conecte o carregador; a luz vermelha piscara durante o carregamento.

2. Quando o dispositivo estiver totalmente carregado, a luz vermelha ficaré fixa.
Nota: O dispositivo deve estar desligado durante o carregamento. O carregamento
completo leva cerca de 2-2,5 horas, e o tempo pode variar dependendo do nivel
atual de carga. Apos o carregamento completo, o tempo de funcionamento do
dispositivo varia de 60 a 90 minutos; dependendo do modo de vibragdo
selecionado, quanto maior a frequéncia do modo de vibragdo, mais rapida sera a
utilizago da bateria.

Avisos:

Produto destinado exclusivamente para adultos. Use conforme indicado. N&o use
forga excessiva durante a utilizagéo para evitar danos. Verifique regularmente se
ha danos no dispositivo e pare de usa-lo se detectar alguma anormalidade. O
dispositivo ndo é adequado para criangas, mulheres gravidas e pessoas com
marcapasso.

Manutengéo e cuidado:

Antes e ap6s cada uso, lave com um pano macio e seque o dispositivo. Nao limpe
o produto com detergentes corrosivos € ndo o mergulhe em &gua. Guarde o
produto num local fresco, ventilado e seco, longe da luz solar direta, altas
temperaturas, alta pressdo, umidade e contaminagéo, e fora do alcance de
criangas.

Mais informagdes sobre a empresa e produtos [pagina 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Tensione di carica: DC5V/1.5A
Tensione operativa: 3.7V
Corrente massima: 450mA
Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, si prega di leggere attentamente questo manuale e
seguire le raccomandazioni contenute durante l'uso del dispositivo.

Descrizione del dispositivo [pagina 2 - f1] 1. Scatola / 2. Presa USB / 3. LED di
alimentazione / 4. Aumentare o diminuire I'intensita / 5. Spia di carica / 6. Pulsante
On/Off

Modalita d'uso:
1. Tenere premuto il pulsante di alimentazione per 2 secondi; il LED si accendera e
il dispositivo iniziera a funzionare.

Una breve pressione del pulsante di alimentazione cambia la modalita di
fur > del (6 modalita
3. Una breve presslone del pulsante +- in stato di accensione aumenta o
diminuisce lintensita (5 livelli di intensita).

Carica:

1. Collegare il cari ie; la luce rossa durante la carica.

2. Quando il dispositivo & completamente carico, si accendera una luce rossa fissa.
Nota: Il dispositivo deve essere spento durante la carica. La carica completa dura
circa 2-2,5 ore e puo variare a seconda del livello di carica corrente. Dopo una
carica comp\eta, il tempo di funzionamento del dispositivo varia da 60 a 90 minuti;
a seconda della modalita di vibrazione selezionata, piu alta & la frequenza della
modalita di vibrazione, piti rapido sara il consumo della batteria.

Avvertenze:

Prodotto destinato esclusivamente ad adulti. Usarlo secondo le indicazioni. Non
esercitare una forza eccessiva durante l'uso per evitare danni. Controllare
regolarmente il dispositivo per danni e smettere di usarlo se si rilevano anomalie. Il
dispositivo non & adatto a bambini, donne incinte e persone con pacemaker.

Manutenzione e cura:

Prima e dopo ogni utilizzo, pulire con un panno morbido e asciugare il dispositivo.
Non pulire il prodotto con detergenti corrosivi e non immergerlo in acqua.
Conservare il prodotto in un luogo fresco, ventilato e asciutto, lontano dalla luce
diretta del sole, da alte temperature, da forte pressione, umidita e contaminazione,
e fuori dalla portata dei bambini.

Ulteriori informazioni sull'azienda e sui prodotti [pagina 2 - 2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Napéti nabijent. DCSV/ 1.5A
Provozni napét
Maximalni proud:* 45{)mA

Bezpecnost
Pred pouzitim produktu si prectéte tento navod a béhem pouzivani zafizeni
dodrzujte doporuceni v ném obsazena.

Popis zafizeni [strana 2 - f1] 1. Krabice / 2. USB slot/ 3. LED indikator napéjeni / 4.
Zvy3eni nebo snizeni intenzity / 5. Kontrolka nabijeni / 6. Tlagitko On/Off

Zpusob pouziti:

1. Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni po dobu 2 sekund; dioda se rozsviti a
Zzafizeni zatne pracovat.

2. Kratkym stiskem tlacitka napajeni zménite reZim préace zafizeni (6 dostupnych
reZimi

3. Kratkym stiskem tlacitka +/- ve stavu zapnuti zvySite nebo sniZite intenzitu (5
urovni intenzity).

Nabijeni:

1. Pripojte nabijecku; béhem nabijeni bude Eervené svétio pulsové svitit.

2. Kdyz je zafizeni pIné nabito, rozsviti se stabilni Gervené svétio.

Poznamka: Zafizeni musi byt béhem nabijeni vypnuté. Piné nabijeni trva pfiblizné
2-2,5 hodiny a muiZe se liSit v zavislosti na aktugini trovni nabiti. Po piném nabiti je
doba provozu zafizeni od 60 do 90 minut; v zavislosti na vybraném rezimu vibraci,
¢&im vyssi frekvence reZimu vibraci, tim rychlejsi spotieba baterie.

Varovani:

Produkt je uréen vyhradné pro dospélé. PouZivejte jej podle uréeni. Nepouzivejte
nadmémnou silu pfi pouzivani, abyste predesli poskozeni. Pravidelné kontrolujte
zafizeni na pfipadné poskozeni a v pfipadé zjisténi jakychkoli nesrovnalosti
prestarite zafizeni pouzivat. Zafizeni neni vhodné pro déti, téhotné Zeny a osoby s
kardiostimulatorem.

Udrzba a péce:

Pred kazdym pouZitim i po ném o€istéte zafizeni jemnym hadfikem a nechte ho
uschnout. Nepouzivejte k cisténi produktu agresivni Cistici prostiedky a
neponofujte ho do vody. Skladujte produkt na chladném, vétraném a suchém
misté, daleko od pfimého sluneéniho svétla, vysokych teplot, velkého tlaku,
vihkosti a necistot a mimo dosah déti.

Vice informaci o spo\eénosn a produktech [strana 2 - f2]
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beauuﬁyeu



Nabuac\e napéti
**Pracovné napétie:
Maximalny prad: 450mA

DC5V/1.5A
3.7V

Bezpecno:

e

m vyrobku si precitajte tento navod a po¢as pouzivania zariadenia
dodrziavajte odporti¢ania v fiom uvedené.

Popis zariadenia [strana 2 - f1] 1. Krabica / 2. USB slot / 3. LED didda napajania /
4. Zvy3enie alebo zniZenie intenzity / 5. Kontrolka nabijania / 6. Tla¢idlo On/Off

Sposob pouzitia:

1. Stlatte a drzte tlacidlo napéjania po dobu 2 sekind; didda sa rozsvieti a
Zzariadenie zacne pracovat.

2. Kratkym stlacenim tlacidla napéjania zmenite pracovny reZim zariadenia (6
dostupnych rezimov).

3. Kratkym stlacenim tlacidla +/- v zapnutom stave zvysite alebo zniZite intenzitu (5
urovni intenzity).

Nabijanie:

1. Pripojte nabijacku; cervené svetlo bude blikat po¢as nabijania.

2. Ked je zariadenie pine nabita, rozsvieti sa stabilné cervené svetlo.

Poznamka: Zariadenie musi byt pocas nabijania vypnuté. Piné nabitie trva
priblizne 2-2,5 hodiny a méZe sa liSit' v zavislosti od aktualnej irovne nabitia. Po
uplnom nabiti je Cas prace zariadenia od 60 do 90 minut; v zavislosti od zvoleného
rezimu vibracii, ¢im vyssia frekvencia rezimu vibracii, tym rychlejsie dochadza k
spotrebe batérie.

Upozomenia:

Produkt je urceny vyhradne pre dospelych. Pouzivajte ho podfa urcenia.
Nepouzivajte nadmern silu pri pouzivani, aby ste predisli poskodeniu. Pravidelne
kontrolujte zariadenie na pripadné poskodenia a v pripade zistenia akychkolvek
neprawde\nostl prestanete zariadenie pouZivat. Zariadenie nie je vhodné pre deti,
tehotné Zeny a osoby so srdcovym kardiostimulatorom.

Udrzba a starostiivost:

Pred a po kazdom pouziti umyte zariadenie jemnou handrickou a nechajte ho
vyschnut. Necistite produkt agresivnymi €istiacimi prostriedkami a nenaméacajte ho
do vody. Skladujte produkt na chladnom, vetranom a suchom mieste, daleko od
priameho slne¢ného svetla, vysokych teplét, velkého tlaku, vihkosti a negistot a
mimo dosahu deti.

Viac informéacii o spolocnosti a produktoch [strana 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Napetost polnjenja: DC5V/1.5A
Delovna napetost: 3.7V
Najvedji tok: 450mA
Vam

ost
Pred uporabo izdelka preberite ta navodila in upostevajte priporocila, ki so
navedena pri uporabi naprave.

Opis naprave [stran 2 - f1] 1. Skatla / 2. USB reza / 3. LED dioda za napajanje / 4.
Povecanje ali zmanj$anje intenzivnosti / 5. Indikatorska lucka za polnjenje / 6.
Gumb za vklop/izklop

Nacin uporabe:

1. Pritisnite in drZite gumb za napajanje 2 sekundi; LED dioda se bo prizgala in
naprava bo zacela delovati.

2. Kratki pritisk gumba za napajanje spremeni nacin delovanja naprave (6
razpoloZljivih nacinov).

3. Kratki pritisk gumba +/- v vklopljenem stanju poveca ali zmanjsa intenzivnost (5
stopenj intenzivnosti).

Polnjenje:

1. Prikljugite polnilnik; rde¢a lu¢ka bo med polnjenjem utripala.

2. Ko je naprava popolnoma napolnjena, se bo prizgala stalna rdeca lucka.
Opomba: Naprava mora biti med polnjenjem izklopliena. Polno polnjenje traja
priblizno 2-2,5 ure in lahko variira glede na trenutno raven napolnjenosti. Po
popolnem polnjenju je ¢as delovanja naprave od 60 do 90 minut; odvisno od
izbranega natina vibracij, vi§ja kot je frekvenca nacina vibracij, hitrej$a je poraba
baterije.

Opozorila:

Izdelek je namenjen izkjuéno odraslim. Uporabljajte ga v skladu z njegovim
r Ne e sile pri uporabi, da se izognete
poskodbam. Redno preverjajte napravo za morebitne poskodbe in prenehajte z
uporabo, ¢e odkrijete kakrSne koli nepravilnosti. Naprava ni primerna za ofroke,
nosecnice in osebe s srénim spodbujevalnikom.

VzdrZzevanje in nega:

Pred in po vsaki uporabi napravo o€istite z mehko krpo in jo posusite. Ne Cistite
izdelka s korozivnimi detergenti in ga ne potapljajte v vodo. Hranite izdelek na
hladnem, prezratevanem in suhem mestu, stran od neposredne sonéne svetiobe,
visokih temperatur, mo¢nega pritiska, viage in umazanije ter izven dosega otrok.

Vet informacij o podjetju in izdelkih [stran 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



DCSV/ 15A

Toopinge:
Maksimaalne vool: 45{)mA

Ohutus
Enne toote kasutamist tutvuge selle juhendiga ja
juhendis toodud soovitusi.

ige seadme kasutamisel

Seadme kirjeldus [lehekiilg 2 - f1] 1. Karp / 2. USB pesa / 3. Toite LED / 4.
Intensiivsuse suurendamine v3i véhendamine / 5. Laadimisindikaator / 6. On/Off
nupp

Kasutusjuhend:

1. Hoidke toitenuppu all 2 sekundit; LED siittib ja seade hakkab tédle.

2. Toitenupu liihike vajutamine muudab seadme toéreZiimi (6 saadaval olevat
reZiimi).

3. +- nupu lihike vajutamine sisseliilitatud olekus suurendab vo6i vahendab
intensiivsust (5 intensiivsuse taset).

Laadimine:

1. Uhendage laadija; laadimise ajal vilgub punane tuli.

2. Kui seade on taielikult laetud, sittib pisiv punane tuli.

Mérkus: Seade peab olema laadimise ajal vélja lllitatud. Téislaadimine votab
umbes 2-2,5 tundi ja voib varieeruda soltuvalt praegusest laetuse tasemest. Parast
taielikku laadimist on seadme t66aeg 60 kuni 90 minutit; soltuvalt valitud
vibratsioonireZiimist, mida kérgem on vibratsioonireZiimi sagedus, seda kiirem on
aku tiihjenemine.

Hoiatused:
Toode on méeldud ainult taiskasvanutele. Kasutage seda ettenahtud viisil. Arge
kasutage kasutamisel liigset joudu, et véltida Kahjustusi. Kontrollige seadet
regulaarselt kahjustuste suhtes ja lopetage kasutamine, kui tuvastate mingeid
ebatdpsusi. Seade ei sobi lastele, ja llaatoriga ini

Hooldus ja hooldamine:

Puhastage seadet enne ja pérast iga kasutamist pehme lapiga ja kuivatage see.

Arge puhastage toodet sédvitavate puhastusvahenditega ja &rge kastke seda

vette. Hoidke toodet jahedas, ventileeritavas ja kuivas kohas, eemal otsesest
isest, kdrgetest suurest rohust, niiskusest ja

mustusest ning lastele kéttesaamatus kohas.

Rohkem teavet ettevotte ja toodete kohta [lehekdilg 2 - 2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Jkrovimo jtampa: DCS\//1 5A
Darbiné jtampa:

Didziausia srove: 45{) mA
Saugumas

PrieS naudodami gaminj, perskaitykite $j vadova ir laikykités jame pateikty
rekomendacijy, kai naudojate jrenginj.

Jrenginio apradymas [2 puslapis - f1] 1. Dézuté / 2. USB prievadas / 3. Maitinimo
Sviesos diodas / 4. Padidinkite arba sumaZinkite intensyvumg / 5. |krovimo
indikatoriaus lemputé / 6. Jjungimo/i§jungimo mygtukas

Kaip naudoti:

1. 2 sekundes palaikykite nuspaude maitinimo mygtuka; diodas uzsidegs ir
prietaisas pradés veikti.

2. Trumpai paspaudus maitinimo mygtuka, pakeiciamas jrenginio veikimo rezimas
(galimi 6 rezimai).

3. Jlungtoje bisenoje trumpai paspauskite mygtukg +/-, kad padidintuméte arba
sumazintuméte intensyvuma (5 intensyvumo lygiai).

Nusileidimas:
1. Prijunkite jkroviklj; jkrovimo metu mirksi raudona lemputeé.

2. Kai jrenginys bus visiskai jkrautas, raudona lemputé uzsidegs nuolat.

Pastaba: |krovimo metu jrenginys turi bati iSjungtas. Visiskas jkrovimas trunka
mazdaug 2-2,5 valandos ir gali skirtis priklausomai nuo esamo jkrovimo lygio.
Visiskai ;krovus jrenginio veikimo laikas yra 60-90 minuiy; Priklausomai nuo
pasirinkto vibracijos rezimo, kuo didesnis vibracijos rezimo daZnis, tuo greiciau
sunaudojama baterija.

|spéjimai:

Produktas skirtas tik suaugusiems. Naudokite pagal paskirti. Naudodami
nenaudokite per didelés jégos, kad iSvengtuméte Zalos. Reguliariai tikrinkite, ar
prietaisas nepazeistas, ir nustokite naudoti, jei aptinkate_kokiy nors sutrikimy.
Prietaisas netinka vaikams, nés¢ioms moterims ir Zmonems su Sirdies
stimuliatoriumi.

Priezidra ir priezitra:

Pries ir po kiekvieno naudojimo nuplaukite prietaisa minksta $luoste ir nusausinkite.
gaminio plovikliais ir jo | vandenj. Produktg

\alkyklte Vvésioje, vésioje ir sausoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés

spinduliy, aukstos temperatiros, auksto slégio, drégmeés ir neSvarumy, vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

Daugiau informacijos apie jmone ir produktus [puslapis 2 - 2]
- www.beautifly.eu
—www.youtube.com/beautiflyeu



Uzlades spriegums: DCSV/ 1.5A
Darba spriegums:

Maksimala strava: 45{)mA
Drosiba

Pirms izstradajuma lieto$anas izlasiet $o rokasgramatu un ierices lietoanas laika
ieverojiet taja ietvertos ieteikumus.

Ierices apraksts [2. lapa - f1] 1. Kaste /2. USB ports / 3. Baro$anas gaismas diode
/ 4. Palieliniet vai samaziniet intensitati / 5. Uzlades indikators / 6.
lesleg3anasfizslegdanas poga

Ka izmantot:

1. Turiet nospiestu baroanas pogu 2 sekundes; iedegsies diode un ierice saks
darboties.

2. Isi nospieZot barodanas pogu, tiek mainits ierices darbibas reZims (6 pieejamie
rezimi).

3. Tsi nospiediet pogu +/- ieslégta stavokl, lai palielinatu vai samazinatu intensitati
(5 intensitates limeni).

Nosésanas:

1. Pievienojiet ladétaju; uzlades laika mirgos sarkana gaisma.

2. Kad ierice ir pilniba uzladéta, sarkana gaisma iedegsies nepartraukti.

Piezime: uzlades laika iericei jabit izslegtai. Pilna uzlade aiznem aptuveni 2-2,5
stundas un var atSkirties atkariba no pasreizéja uzlades limena. Kad ierice ir p\ln‘ba
uzladata, tas darbibas laiks ir 60 fidz 90 mindtes; Atkariba no izvéléta vibracijas
reZima, jo augstdka ir vibracijas reZima frekvence, jo atraks ir akumulatora
patérins.

Bridinajumi:

Produkts ir paredzéts tikai pieaugusajiem. Izmantojiet to, ka paredzéts. Lietojot,
nepielietojiet parmerigu spéku, lai izvairitos no bojajumiem. Regulari parbaudiet,
vai ierice nav bojata, un partrauciet lietoSanu, ja tiek konstatétas ncwrzes lerice
nav bémiem, un cilvékiem ar latoru.

Apkope un kopsana:
Pirms un péc katras lietoSanas nomazgajiet ierici ar mikstu dranlnu un nosusiniet.
Netiriet izstradajumu ar kodigiem asana: to
tdent. Uzglabajiet produktu vésa, gaisiga un sausa vieta, prom no tieSiem saules
stariem, augstam temperataram, augsta spiediena, mitruma un nefirumiem, ka art
bérmiem nepieejama vieta.

Vairak i acijas par uzné 1un [lapa 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- WWW, youtube com/beauhﬂyeu




Toltési fesziltség: DCSV/ 1.5A
Uzemi fesziiltség:

Maximalis aramerdsség: 45{)mA
Biztonsag

Atermek hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikényvet, és a készlilék hasznalata
soran kdvesse az abban talalhato ajanlasokat.

Eszkoz leirdsa [2. oldal - f1] 1. Doboz / 2. USB port / 3. Tapellatas LED / 4.
Intenzitas ndvelése vagy csokkentése / 5. Toltésjelz6 lampa / 6. Be/Ki gomb

Hogyan kel\ hasznalni:
2ma ig; a didda kigyullad, és a

kesz Iek elkezd miik( nl

2. A vid megr asé & ja a kesziilék
izemmadjat (6 elérhetd méd)

3. Nyomja meg réviden a +- gombot bekapcsolt allapotban az intenzitas
noveléséhez vagy csokkentéséhez (5 intenzitasi szint).

Leszallas:

1. Csatlakoztassa a toltSt; a piros lampa villogni fog téltés kozben.

2. Amikor az eszkoz teliesen felt6ltédott, a piros fény folyamatosan vilagit.
Megjegyzés: A késziiléket toltés kdzben ki kell kapcsolni. A teljes toltés kériilbeliil
2-2,5 orat vesz igénybe, és az aktudlis ttségi szinttdl fliggden valtozhat. A teljes
feltdltest kovetden a késziilék mikodési ideje 60-90 perc; A kivalasztott
rezgésmodtol fliggéen minél magasabb a rezgési mod frekvencidja, annal
gyorsabb az akkumulatorfogyasztas.

Figyelmeztetések:
A termék kizarolag felnttek szamara késziilt. Hasznalja rendeltetésszertien. A
karosodas elkeriilése érdekében hasznalat kdzben ne alkalmazzon tulzott er6t.

ellendrizze a hogy nem sériilt-e, és hagyja abba a
hasznala'al ha barrmlyen rendellenességet észlel. A keszu\ek nem alkalmas
terhes nék és rendelkezd mara.

Karbantartas és gondozés:

Minden hasznalat elétt és utan mossa le a késziiléket puha ruhaval, majd szaritsa
meg. Ne tisztitsa a terméket maré hatésu tisztitdszerekkel, és ne meritse vizbe.
Tarolja a terméket hiivds, szellés és szaraz helyen, tavol a kozvetlen napfénytdl,
magas magas
valamlm gyermekektd| elzarva.

Tovabbi informéacio a cégrl és a termékekrdl [2. oldal - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Ladespenning: DCSV/ 1,5A
Arbeidsspenning:

Maksimal strem: 45{)mA
Sikkerhet

For du bruker produktet, les denne handboken og felg anbefalingene i den nar du
bruker enheten.

Enhetsbeskrivelse [side 2 - f1] 1. Boks / 2. USB-port / 3. Strem LED / 4. @k eller
reduser intensiteten / 5. Ladeindikatorlampe / 6. Pa/Av-knapp

Hvordan & bruke:
1. Hold nede stremknappen i 2 sekunder; dioden vil lyse og enheten vil begynne &

ingere.
2. Kort trykk pa stremknappen endrer enhetens driftsmodus (6 tilgiengelige
moduser).

3. Trykk kort pa +/- knappen i pa-tilstand for & oke eller redusere intensiteten (5
intensitetsnivaer).

Landing:

1. Koble til laderen; det rade lyset blinker under lading.

2. Nar enheten er fulladet, vil det rede lyset lyse konstant.

Merk: Enheten ma veere slatt av under lading. En full lading tar omtrent 2-2,5 timer
og kan variere avhengig av gjeldende ladeniva. Nar den er fulladet, er enhetens

driftstid 60 til 90 minutter; Avhengig av den valgte vlbrasjonsmodusen jo hoyere

frekvensen av vibrasjonsmodusen er, desto raskere blir batteriforbruket.

Advarsler:

Produktet er kun beregnet for voksne. Bruk den etter hensikten. Ikke bruk for mye
kraft ved bruk for & unnga skade. Kontroller enheten regelmessig for skade og
avbryt bruken hvis det oppdages unormalt. Enheten er ikke egnet for bam, gravide
og personer med pacemaker.

Vedlikehold og stell:

For og etter hver bruk, vask enheten med en myk kiut og terk den. Ikke rengjer
produktet med etsende rengjeringsmidler og ikke dypp det i vann. Oppbevar
produktet pa et kjglig, luftig og tert sted, unna direkte sollys, haye temperaturer,
heyt trykk, fuktighet og smuss, og utilgjengelig for bam.

Mer informasjon om selskapet og produktene [side 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Latausjannite: DCS\//1 5A
Kayttojannite:

Suurin virta: 45{)mA
Turvalli

ue tama kasikirja ennen tuotteen kaytt
laitetta kayttaessasi.

ja noudata sen sisaltamia suosituksia

Laitteen kuvaus [sivu 2 - f1] 1. Laatikko / 2. USB-portti / 3. Virran merkkivalo / 4.
Lis&a tai vahenna voimakkuutta / 5. Latauksen merkkivalo / 6. On/Off-painike

Kuinka kayttaa:
1. Pida virtapainiketta painettuna 2 sekuntia; diodi syttyy ja laite alkaa toimia.
2. Virtapainikkeen lyhyt painallus muuttaa laitteen toimintatilaa (6 kaytettavissa
olevaa tilaa).

. Paina +/--painiketta lyhyesti paalla-tilassa lisataksesi tai vahentadksesi
intensiteettia (5 intensiteettitasoa).

Lasku:

1. Liita laturi; punainen valo vilkkuu latauksen aikana.

2. Kun laite on ladattu tayteen, punainen valo palaa tasaisesti.

Huomautus: Laitteen on oltava sammutettuna latauksen aikana. Taysi lataus
kestaa noin 2-2,5 tuntia ja voi vaihdella nykyisen lataustason mukaan. Kun laite on
ladattu tayteen, sen kayttoaika on 60-90 minuuttia; Riippuen valitusta varinatilasta,
mita korkeampi varinatilan taajuus, sita nopeampi ‘akun kulutus.

Varoitukset:
Tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Kéyta sité tarkoitetulla tavalla. Al kayta liialiista
voimaa vaurioiden Tarkista laite i vaurioiden varalta ja

lopeta kaytto, jos havaitset poikkeavuuksia. Laite ei sovellu lapsille, raskaana
oleville naisille eika henkildille, joilla on sydamentahdistin.

Huolto ja hoito: N
Pese laite ennen ja jélkeen jokaisen kéytdn pehmealla liinalla ja kuivaa se. Ala
puhdista tuotetta sySvyttavilla pesuaineilla &léké upota sité veteen. Sailytd tuotetta
viledssa, ilmavassa ja kuivassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta,
korkeilta lampodtiloilta, korkealta paineelta, kosteudelta ja lialta ja poissa lasten
ulottuvilta.

Lisatietoa yrityksesté ja tuotteista [sivu 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu1
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Tensiune de incarcare: DCS\//1 5A
Tensiune de lucru:

Curent maxim: 45{)mA
Securitate

Inainte de a utiliza produsul, cititi acest manual si urmati recomandérile continute in
acesta atunci cand utilizati dispozitivul.

Descrierea dispozitivului [pagina 2 - f1] 1. Cutie / 2. Port USB / 3. LED de alimentare
/4. Cresterea sau scaderea intensitétii / 5. Indicator luminos de incércare / 6. Buton
Pomit/Oprit

Cum se utilizeaza:
1. Tineti apasat butonul de pomire timp de 2 secunde; dioda se va aprinde si
d\spozmvu\ va incepe sé functioneze.

sarea scurtd a butonului de pornire schimbd modul de functionare al
d\spozlllvu\ul (6 moduri disponibile).
3. Apasati scurt butonul +/- in starea de pornire pentru a creste sau a reduce
intensitatea (5 niveluri de intensitate).

Aterizare:

1. Conectati incarcatorul; lumina rosie va clipi in timpul incarcarii.

2. Cand dispozitivul este complet incarcat, lumina rosie se va aprinde continuu.
Noté: dispozitivul trebuie sa fie oprit in timpul T incarcarii. O incarcare completa
dureaza aproximativ 2-2,5 ore si poate varia in functie de nivelul actual de
ncércare. Odata incarcat oomplet timpul de functionare al dispozitivului este de 60
pana la 90 de minute; In functie de modul de vibratie selectat, cu cat frecventa
modului de vibratie este mai mare, cu atat consumul bateriei este mai rapid.

Avertizari:

Produsul este destinat doar adultilor. Folositi-l asa cum este prevazut. Nu aplicati
excesiva atunci cand unhzatl pentru a evita deteriorarea. Verfi icati regulat

dispozitivul pentru deteriorari si intrerupeti uilizarea dacd sunt detectate anomalii.

Aparatul nu este potrivit pentru copii, femei insarcinate si persoane cu stimulator

cardiac.

Intretinere si ingrijire:

Inainte si dupa fiecare utilizare, spalati dispozitivul cu o carpa moale si uscati-l. Nu
curatati produsul cu detergenti corozivi si nu- scufundati in apd. Depozitati
produsul intr-un loc racoros, aerisit si uscat, ferit de lumina directa a soarelui,
temperaturi ridicate, presiune ridicata, umiditate si murdarie si la indemana copiilor.

Mai multe informatii despre companie si produse [pagina 2 - 2]

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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BapsinHoe HanpshkeHmne: 5 B noctosHHoro Toka/1,5 A

PaBouee HanpsbkeHne: 37

MakcumanbHbIA Tok: 450 MA

BesonacHoctb

lMepesy vcnonb3oBaHNEM M3NenVsi MPOTATE AaHHOE PYKOBOLCTBO U Criealyiite
B HEM peKC NPV UCNONB30BaHNN YCTPOMCTBA.

Onucanve ycrpoiictsa [cTp. 2 — 1] 1. Kopoﬁxa / 2 I'Iopr USB / 3. WHavkatop
nuTanmus / 4. wm 1 5. ViHavkaTop
3apsakv / 6. KHorka BKN(HeHVIR/EbIKJ‘IKZMeHVIﬂ

Kak vcnonb3osark:

1. YoepxuBaiTe KHOMKy NUTaHUs B TedeHve 2 CekyHd, AWOA 3aroputes u
YCTPOVICTBO HAYHeT paboTarb.

2. KopoTkoe Haxatie KHOMKM MUTaHUs MeHsieT pexuim paboTbl ycTpoiicTea
(DoCTYNHO 6 PEXVMOB).

3. KOpoTko HaMuTe KHOMKY +/- BO BKIIOYEHHOM COCTOSHWM, YTOGbI YBENNYUTL
VMY YMEHBLLMTE MHTEHCUBHOCTB (5 YPOBHEI UHTEHCUBHOCTH).

lNocapka:

1. MoakniounTe 3apsiiHOE YCTPOICTBO; KpacHbIit CBET ByaeT muratb BO Bpems
3apAnK.

2. Korga yCTpOWCTBO MONHOCTBIO KpacHbI

MOCTOSIHHEIM CBETOM.
MpumedaHie. Bo Bpems 3apsziki YCTPOMCTBO AOMKHO BbiTh BIKIIOHEHO. MonHas
3apsgka  3aHUMaeT npuMepHo 2-2,5 Yaca W MOXET BapbupoBaTbCsi B
3aBMCMMOCTU OT TeKylllero ypoBHA 3apsija. locrie monHoii 3apsakv Bpems
pabotbl yctpoiictBa coctaensier ot 60 no 90 muHyT; B 3aBucumoctu ot
BbIGPAHHOMO PeXyIMA BUGPALMM, YeM BbilLE YacTOTa pexuMa BUGpaLMK, Tem
BbicTpee pacxoayeTcsi 3aps Garapen.

MpenynpexneHns:

TPOLYKT NpeaHasHaqeH TOMbKO Arst B3POCTbIX. VICTIONb3yiATe €ro N0 HasHaeHuio.
He rpuMeHsiiTe JpesmMepHylo cuny npu WCronb30BaHN, 4TOBbI usbexars
noBpexaeHni. PerynsipHo npoeepsiiTe ) Ha Hanuume T n
npekpatute ero ucronb3oBaHve npu [d] 160

YCTpOMCTBO He nogxoaut aetsm, GepeMeHHblM KEHWMHaM 1 nioasm  C
KapaAMOCTUMYNATOPOM.

Copnepxanue 1 yxof:

o 1 nocne KaXaoro UCronb30BaHUs NPOTUPaITe YCTPOCTBO MAMKON TKaHbio 1
cywute. He WMCTUTE W3nenve arpeccUBHBIMA MOILIMIA CPEACTBAMM U He
norpyXaiiTe ero B BOAy. XpaHuUTe NpoayKT B NPOXMNaAHOM, NPOBETPUBAEMOM 1
CYXOM MecTe, BAAnM OT MPAMbIX COMHEYHbIX Tlyued, BbICOKMX Temnepatyp,
BbICOKOTO /JABMEHIS, BAM 1 rPsi3V, & Taloke B HEAIOCTYMHOM A1 AETeil MecTe.

AononHuTenbHas MHGopMaLys o KoMnaHuy 1 NpoAyKLMM [cTpaHnua 2 - 2]

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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PL EN

[PL] Zasady ia ze sprzetem i
Urzadzen i iz bateri i 6w nie
mozna laczy wraz z innymi udpadaml domowyml Informuje o tym symbol
kosza Zuzyte urzadzenia
oraz betor I nalezy przekaza¢ do
[ | Ioka\nych punkiow selektywnego zbierania odpadow Iub do sprzedawcy.
yezny aterie i
substancie, mieszaniny oraz czesci skiadowe szkodiiwe dla srodowwska i zdrowia ludzi.
sio 2 i lub ich przy dalsze]
utylizacji lub recykiingu sprzetu do o 2dToniu b 2

Urzadzenie zostato wprowadzone do obrotu po 13.08.2005r.

[EN] Rules for handi ical and Electrical and
as well as batteries and accumulators must not be combined with other household waste. This
is indicated by the crossed-out wheeled bin symbol on the packaging. Dispose of waste
electrical yourlocal separate
Collclion pot or 0 you dealer Citrcal . slocions equlpmenl Ind batiengs end
accumulators may contain hazardous substances, mixtures and components that are harmful
o the environment and human health. Incorrect handling or damage to them may lead to
damage to health or environmental poliution when the equipment is further disposed of or
recycled. The device was placed on the market after 13.08.2005.

PL] Produoent na wiaczng wlasna odpowiedzianosc oswiadcza, ze
rodukt  SucSetter Delight jest zgodny z dyrektywa Pariamentu
Europejskiego | Rady 2014/30/UE z dn. 26 Iutego 2014 r. w sprawie

panstw sie do

kompatybilnosci _elekiromagnetycznej,  dyrektywa  Parlamentu

Europejskiego | Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie

niektorych substancii w sprzecie elektrycznym i

wraz z dyrektywa Kormisi (UE) 20141863 £ crua 31 marca 2015 1.

zmieniajaca zalacznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/IUE w

odniesieniu do wykazu substandii objetych ograniczeniem, oraz dyrektywa Parlamentu

Europejskiego | Rady (UE) 201712102 2 dn. 15 Itopada 2027 r, zmieniaaca dyrektywe

2011/65/Uf niektorych substancji w

sprzecie eleklrycznym i elektronicznym. Peina tres¢ deklaracji zgodnosci dostepna jest pod
adresem intemetowym www.beautifly.eu/deklaracie

[EN] The manufacturer declares, under its sole responsibilty, that the SucSetter Delight
sroductcomples with Diecive 2014/30'EU of the European pariament and of the Councl of
26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electomagnstc compatbilty, Diecive 2011/6/EU of the European Parliament and of the

cil of 8 June 2011 on the restricfion of the use of certain hazardous substances in
clcirical and slectronic aquipment, logeiher wih Direcie Commisin delegatod act (EU)
2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European
Parfiament and of the Council as regards the list of restricted substances, and Directive (EU)
2017/2102 of the European Parliamentand of the Council of on November 15, 2027, amending
Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment. The full content of the declarafion of conformity is available at
wwwheautifly.euideklaracje

Importer: Beauty Factor Sp. z 0.0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Model: SucSetter Delight
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